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Oulun Polkupyord-Yhdistyksen

SHHINNO,

Oulussa,
Kirjapaino-osakeyhtion kirjapainossa, 1896.






Oulun Polkupyiri-Yhdistyksen
Saanndt.

b

Oulun  Polkupydériyhdistyksen tar-
koituksena on polkupydriurheilua har-
rastavien henkildiden liihemmiin yhdis-
tyksen, yhteisajojen toimeenpanemisen,
kilpailujen, niivtiintdjen v. m. kautta
heriittiit ja levittii polkupydriurheilun
harrastusta.

Yhdistyksen jiseninik ovat: perns-
tajat, § 3:n mukaan otetut varsinaiset
ja passiiviset jisenmet wsekit kunniaji-
senct,
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Niin nais- kuin mieshenkiloiti saa
yhdistykseen kuulua, ijiltidiin ei kui-
tenkaan alle 16 vuoden, paitse perus-
tajin.

§ 8.

Jiseneksi ottaminen tapahtuu, yh-
distyksen johtokunnalle giiti ilmoitet-
tua, erittiiin titi varten kokoonkutsu-
tussa kokouksessa, jossa johtokunta an-
taa joko myontivin tahi kieltiiviin lau-
suntonsa  pyrkijiin  jiiseneksi ottami-
sesta,

Jitseneksi piiflsemiseen vaaditaan vii-
hintiiin puolet annetuista #inistii.

Sittenkuin valittu varsinainen jisen
on =uorittanut  sigiiinkirvjoitusmaksun,
annetaan hiinelle yhdistyksen merkki.

Passiiviseksi jliseneksi voidaan ottaa
polkupyoriiurheilua  harrastavia henki-
161t P5 jotka,§ itse sitii harjoittamatta,
kuitenkinghaluavat sitii edistiii.



b

Kunniajiiseniksi voi valita henki-
loiti, jotka suuressa miiiirilssd ovat teh-
neet itsensil ansiokkaiksi yhdistyksen
suhteen. Tiémmdainen vaali tapahtuu
ainoastaan vuosikokouksessa ja tiytyy
zen olla vksimielinen piitevii ollakseen.

§ 4.

Varsinainen jlisen suorittaa sisiin-
kirjoitus- ja vonosimaksun, seki passii-
vinen jisen wvuoosimaksun, jonka suu-
runden johtokunnan ehdotettua vhdis-
tys vuosikokouksessa miidiriii

§ b.

Jisenmaksut ovat suoritettavat vii-
meistiliin . kunkanden  sisiillié voosiko-
kouksen jilkeen. Kesken vuotfa jise-
neksi ilmoittantunut  snorittakoon en-,
simmiiisen jisenmaksunsa kuukauden
kuluttna eiitd kuin hiin jiseneksi on
otettn. Jollei jisen vuooden kuluessa
ole vuosimaksuansa maksannt, pidetiiin
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hiin yhdistyksestéd eronneena. Jos hin
nndelleen haluaa vhdistykseen piiistii,
ilmoittakoon siitii kuten § 3 on sanottu.

8 6.

Jiizenen joka useampia kertoja rik-
koo yhdistyksen ajo- ja jirjestyssiiin-
toji, taikka muunlla tavalla vahingoittaa
sen arvo:n, voi dfinten enemmistolli yh-
distyksestii erottaa. Iirotetulle jisenelli
ei ole oikeufta sanda takaisin sunoritet-
tua jilssenmaksnaan,

U

”
[

Jiisen, joka § G:n mukaan on yh-
distyksestii erotettu, on velvollinen ta-
kaisin antamaan yhdistysmerkkinsii.

g 8

Yhdistyksen asiat hoitaa hallinto
kunta, jonka istunto on Oulun kau-
pungissa,  Tihidn hallintokuntaan kouo-
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puheenjohtaja, varapuheenjohtaja,

ajojohtaja, vara-ajojohtaja, kivjuri ja
rahastonhoitaja, jotka kaikki ovat yh-
disiyksen varginaisistn jisenistii ja ku-

kin

erikseen valittavat.

Poizsa oleva jigen voi jidttidil hallin-

tokunnan vaaleihin todistajilla varnste-
tun suljetun vaalilipun.

1:0

20

Q
.0

4:c

<

Hio

[Hallintokunnan toimena on:

valmistan asiat, jotka yhdistykselle
egitetiiiin;

mitiiviitii  yhdistyksen kokoonkutsu-
misen, jonka aina tiytyy tapahtoa,
kun vithintiiin viiai yhdistvksen jil-
sentil sitd pyytiviit;

sopivilla ajoilla toimeenpanna vh-
teigiit huvimatkoja, yhteizajoja y. m.
plidittiidi  yhdistyksen juoksevista
asioista ja ulosteoista;

tehdii vuosikertomus.
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Puheenjohtaja on  yhdistyksen esi-
mies sckii johtaa keskustelut yhdistyk-
=cen ja hallintokunnan kokouksissa.

Jos puheenjohtaja ennen vuosiko-
kousta eroaa, tulee hallintokunnan heti
kokoonkutsua yhdistys uutta puheen-
johtajan valitsemaan, joka pysyy siinit
toimessa ensitulevaan vuosikokoukseen,

Jos puheenjohtaja on estetty ko-
koukseen tulemasta, johtaa varapuheen-
johtaja kokounsta.

§ 10.

Ajojohtaja johtaa yhdistyksen yh-
teisajoja ja harjoituksia seki valvoo
sitii ettii yhdistyksen vahvistamat ajo-
ja jirjestysgitiinnot  tarkasti noudate-
tnan.

Vara-ajojohtaja  anttaa ajojohtajaa
tiimiin tehtivissi,



§11.

Kirjurin tulee tehdi poytiakirvja yh-
distyksen ja hallintokunnan kokoulk-
sista, tarkka luettelo yhdistyksen jiise-
nistii, pitiit huolta yhdistyksen kirje-
vaibdogta sekil siilyttiiih sen arkistoa.

12.

o

Rahastonhoitajan tulee hoitaa yhdis-
tvksen varat, kalugton y. m. omaisnn-
den, niistit huoolellisesti  pitii  kirjat,
sekil vaadittaessa tehdi tili.

g 13.

Yhdistyksen tilit lopetetaan joka
kalenteri-vuodelta ja annetaan tarkas-
tajille ennen tammikuun kuluttua, Ti-
lintarkastajien tulee sitiipaitse tarkas-
taa yhdistyksen arkistoa, kalustoa y. m.
omaisuutta kuin myds hallintokunnan
hallinton sekit helmikoun puoliviilissi
hallintokunnalle antaa kirjallisesti tehty
tilintarkastuskertomuksensa.
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§ 14.

Vuosikokous pidetiiin  toukokuun
jilkimmiiisellii. puoliskolla ja on kutsu-
mus siihen julistettava kahdessa paik-
kakunnan enin levinneessi sanomaleh-
dessii  viimeistitin viikkoa ennen ko-
kousta.

Vuosikokouksessa otetann kiisiteltii-
viiksi:
1io hallintokunnan vuosikertomus;

2:0 tilintarkastajain lansunto ja hallin-
tokunnan sen johdosta mahdollisesti
syntyneet selitykset;

J:0 miliiriiys sisiiiinkirjoitus. ja vnoosi-
maksujen suurnudesta;

4:0 mahdolligesti nostettu kysymys siiiin-
tojen muuttamisesta tahi yhdistyk-
sen lakkauttamisesta;

9:0 hallintokunnan ja kahden tilintar-
kastajan kuin myds kahden tilin-
tarkastajan apulaisen vaali.



15,

e

Yhdistys on pitiitosvoipa, jos viihin-
tiiiin  kansi sen varsinaisista jisenistii
on saapuvilla,

Kaikki asiat ratkaistaan, jollei toisin
ole miliriitty, ffinten enemmistolli.

Jos didinet jakautuvat tasan, ratkai-
see puheenjohtaja.

Aiinestysehdoitus on aina niin teh-
tiivil, ettt sithen voi vastata niin- ja ei-
huudoilla.  Vaalit tapahtuvat aina sual-
jetuilla lipuilla ja on siinit ratkaisevana
iiiinen enemmistd, jollei erityisesti siiti
ole miiiiritty. Jos wvaalissa kaksi tahi
useampi saavat vhtiipaljon {inid, hei-
tetiiiin niiden kesken arpaa.

Poytiikirja tarkastetaan aina seuraa-
vassa kokouksessa, ja jos tarkastuk-
sessa erimieliil syntyy povtikirjan si-
siilldstii, lykiitiiin asia puheenjohtajan
ratkaistavaksi.



§ 16.

Joz yhdistysti aijottaisiin lakkaut-
tan, piittiviit sen jiizsenet yvhdistyksen
omaisuuden ]:é’t}'ttiilllisustii.

&l

Jos nostetaan kysvmys yhdistyksen
siliimtdjen muunttamisesta tabi lakkaut-
tamisesta, voidaan piiitds siitih tehdid
ainoastaan vuosikokonksessa ja on eh-
doitus siitit hallintokunnalle jitettiivii
vilmeistitiin neljiiitoista  piivih ennen
tiitlh kokonsta, sekd tilsti erittilin ilmoi-
tettava kokousta kokoon kutsuttaessa.
Siiiintdjen muutokseen saa rybtyii ai-
noastaan siini tapaunksessa, cttiic kaksi
kolmattaosaa (*'s) kokouksen lisni ole-
vista jiisenistii tahtovat siti. Yhdistyk-
sen lakkauttamiseksi vaaditaan, etti vii-
hintiiiin  kaksi kolmattaosaa (*s) sen
varsinaisista jiisenistd hyviiksy viit tilssi
suhteessa tehdyn esityksen.

—————
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Ajo- ja jiivjestysohjeita:

Lli aja milloinkaan ilman  soitto-
kelloa ja yhdistyksen merkkiii, joka
on kannettava nilkyvissi takin va-
semmalla puolella.

Kidinnii oikealle vastaantulevia ta-
yatessa,

Aja  ohitse vasemmalta puolelta
niiti esineitii jotka litkkuvat samaan
suuntaan polkupyorin kanssa; ta-
lutettavan hevosen ohitse taluttajan
puolelta,

Soita usein ja hyvissi ajoissa en-
nenkuin lihestyt matkustavaisia ja
kitvelijoitii,

kulmien ohi ajacssa,

kiiiinteissi,

alaslaskeutuessa,

Hiljainen vauhti:

teiden ylikidytiivissii,
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kulmissa,

pimeiissii,

enemmiin kulettavilla paikoilla,
6) Ole varnillasi hevosta tavatessa ja
sivil ajaessa ja astu alas jos se
nityttiidl peliastyneeltit.
Aja aina tarpeellisen matkan piifissii
edellisestii ajajasta.
Kiyti lyhtyid pimeilld ajaessa.
Kun ajojohtaja ei ole yhteisajossa
saapuvilla, valitaan silloin aina hii-
nen sijaansa taitava ajaja johtajaksi,
10) Tie avataan kokoontumalla oikealle.
Yksinkertainen rivi tehdiiin kaksin-
kertaisesta siten, ettii oikealla puo-
lella olevat ajavat vier llbkulllp}l'l.
liensa edelle.
Kun yhteisajoissa jonkun henkilén
edelle ajetaan, antaa johtaja huo-
mantuksen ettii useampia seuras
jilessii.
12) Seuraa tarkoin poliisiasetuksia.

-]
—
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Merkki-antoja :
Ajojohtajat  kiyttiviit  yhteisajoissa
seuraavia merkki-antoja :
Totmeen eli kokoon: pitki vihellys.
Tiami vihellvs on varotusmerkkinid
kullekin seuraavalle merkin-annolle :
Nouse pyirille: lyhyt vihellys.
Laskeuduw pyordlta: kaksi lyhytti vihel-
lystii,
Hiljennd vauhtia: pitki vihellys.
FLasdd vauhtia : kohine lyhytti vibellysti.
Tee yksinkertainen rivi: lyhyt ja pitkd
vihellys.
Tee kaksinkertainen rivi: pitkil ja lyhyt
vihellvs,

—
1
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Stadgar

for

Uledhorgs Velocipedklubb.

e

Uleaborg,
Iryckeri-aktiebolagets tryckeri, 1896,



I Hans Kejserliga Majestiits
Hoga Namn, Dess Senats fir
Finland resolution i anledning
af en till Kejserliga Senaten in-
gifven underdinig skvift, hvari
Lijtnant H. Frey, Tidningsredak-
toren T. Pakkala, Fingelsebok-
hillaren Teodor Ruotzi, Lands
kanslisten K. H. Siiisii, extra or-
dinarie Jandskanslisten K. A.
Hellman och Gymnastikliraren
A. Blankett anhdillit om faststil-
lelse af ett skriften bilagdt, pad
finska spriket affattadt forslag
till stadgar for en tilliimnad fore-
ning, beniimnd »Onlun  polku-
pyoriyhdistys:, med dndamél att
genom niirmare sammanslutning
af velocipedsportens idkare, an-
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ordnande afsamdkningar, tiiflings-
kdrningar och uppvisningar m. m.
stka viicka och sprida intresset
for sagda sport; och iir herirda
forslag sdlvdande :

Stadgar
for
Uledborgs Velocipedklubhb.

8 1.

Uleidborgs Velocipedklubb har till
uppgift, att genom niirmarve samman-
slutning at fér hjulsporten intresserade
personer, genom anstillande af sam-
ridter, tiflingar, uppvisningar m. m.
viicka och sprida intresse for hjulsporten.

§ 2.

Klubbens medlemmar utgiras af:
stiftarena, enligt § 3 invalda aktiva
och passiva medlemmar, samt heders-
ledamoter.
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Savill damer som herrar kunna till
medlemmar inviiljas, dock icke under
16 firs dilder utom stiftarena.

§ 3

Intagning af medlem sker, efter hos
klubbens styrelse dirom gjord anmii-
lan, vid uttryckligen till val samman-
kalladt mite, dervid styrelsen afger
till- eller afstyrkande yttrande angiende
intriidesstkande.

Fir intagning erfordras minst hiilf-
ten af de afgifna résterna.

Sedan invald aktiv medlem erlagt
intriidesafgift, tillstilles honom klub-
bens miirke.

Till passiva medlemmar kunna in-
viiljas for hjulsporten intresserade per-
soner, hvilka, utan att gjilfva ntiofva
denna idrott, dock dnska den samma
uppmuntra.

Till hedersledaméter kunna inviiljas
personer, hvilka i hog grad gjort sig
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fortjiinta om klubben. Siadant val eger
ruam endast vid Arsméte och bor, for
att anses giltigt, vara enhilligt.

§ 4

Aktiv medlem erligger intriides- och
firsafeift samt passiv medlem drsafeift,
till helopp, som pd styrelsens forslag
af klubben vid drsmite hestimmes.

§ 5.

Medlemsafgift erligges senast inom
en minad efter arsmatet. Medlem som
anmiilt sig midt 1 dret erliigger drsaf-
giften inom en mianad efter det han
till medlem blitvit antagen. Medlem,
som icke inom fret inbetalt sin drsaf-
gift, anses hafva uttriidt fran klubben.
Onskar han fnyo intiéida, anmile der-
om sdsom i § 3 sagdt dir.

§ 6.
Bryter medlemn upprepade ginger
mot klubbens rid- och ordningsregler,



eller skadar han pid annat siitt dess
anseende, kan han genom ristpluralitet
ur klubben uteslutas.

Ur klubben utesluten medlem dr
icke beriittigad att dterfd Arvsafgiften.

-
.

upr

Frin klubben enligt § 6 skild med-
lem iir pligtig att aterlemna sitt klabb-
miirke.

8.

o

Forvaltningen af klubbens angelii-
genheter handhafves af en styrelse,
hvars siite iéir i Uledborg. Denna sty-
relse bestir af orvdférande, viceordfo-
-ande, ridchef, underridchef, sekreterare
och skattmiistare, hvilka alla viiljas
bland klubbens aktiva medlemmar.

Franvarande medlem kan fér val af
styrelse insfinda sin behdrigen bevitt-
nade valsedel, hvilken bér vara sluten.
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Styrelsen dligger:

1:0 att forbereda de iirenden, hvilka
skola fireliiggas klubben;

2:0 att bestiimma om klubbens sam-
mankallande, hvilket ovilkorligen
bér ske, dd minst femn af klubbens
medlemmar diirom anhdilla;

Ji0 att pd limpliga tider foranstalta ge-
mensamma  utfirder, samridter,
0. 8. V.

4:0 att afgdra om klubbens ldpande
iirenden och utgifter;

D:0 att afgifva drsberiittelse.

a5

un

Ordféranden representerar klubben
samt leder éfverliggningarna vid klub-
beng och styrelgens sammankomster.

Afghir ordférande fore drsmitet dlig-
ger det styrelsen aft ofortofvadt sam-
mankalla klubben for val af ny ordfd-
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rande, hvilken qvarstar till forstinstun-
dande drsmite.

Ar ordféranden hindrad att hevista
sammantride, ledes sammankomsten af
viceordftrande.

§ 10.

Ridchefen leder klubbens samvidter
och ofningar samt dfvervakar att de af
klubben faststiilda rid- och ordnings-
reglerna striingt iakttagas. Underrid-
chefen bitriider ridchefen i hans :lig-
ganden.

§ 11.

Sekreteraren for protokoll vid kluh-
hens och styrelsens sammantriiden, upp-
riittar noggrann forteckning Gfver klub-
bens medlemmar, ombesérjer klubbens
korrespondens, samt forvarar dess arkiv.

§ 12
Skattmiistaren dligger att forvalta
klubbens kassa, inventarier samt ifrig
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egendom, att diirdfver omsorgstullt féra
bok, samt vid anfordran redovisa.

§ 13.

Klubbens rviikkenskaper afslutas for
hvarje kalenderir och tillhandahdillas
revisorerna inom Januari manad. Re-
visorerna dligger dessutom att granska
klubbens arkiv, inventarier samt dfrig
cgendom  difvensom styrelsens forvalt-
ning samt inom Februari ménad till
styrelsen ingifva sin skriftligen affat-
tade revisionsberiittelse.

§ 14.

Arsmite hilles inom senare hiiliten
af Maj manad och bor kallelse dirtill
inforas i tviinne af ortens mest spridda
tidningar senast en vecka fire matet,

Vid drsmitet upptagas till hehand-
ling:

1:0 styrelsens drsberiittelse;
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20 revisorernas utlitande och styrel-
gseng diraf mojligen foranledda for-
klaringar;

3r0 bestiimning om  intriides- och drs-
afgift;

4:0 mojligen vilckt forslag om findring
af stadgarna eller upplisning af
klubben;

o val af styrelse och tvh revisorer,
fifvensom tvd revisorssuppleanter.

§ 15.

Klubbmdite dir beslutfordt, siframt
minst sex aktiva medlemmar iiro niir-
varande,

Alla direnden afgiras, diivest ej an-
norlunda dr stadgadt, genom réstplu-
ralitet. i

“alla rosterna lika, afgor ordfdran-
den.

Omrostningsproposition bor alltid sa
uppstiillas att den kan med ja eller nej
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besvaras.  Val forriittas alltid med slut-
na sedlar och afgor dervid rostplurali-
teten der ej annorlunda dir foreskrifyvet.
Om vid val tvii eller flere erhiilla lika
ristetal, loftas dem emellan.

Mitesprotokoll  jnsteras alltid vid
niista mate och uppstar vid justeringen
olika #sikter om protokollets lydelse,
hiinskjutes fragan till orditrandens af-
gorande.

8 16.

Skulle klubben upplisas, besluta
dess medlemmar om anviindningen af
klubbens egendom.

& 17,

Uppviickes friga angfende iindring
af dessa stadgar eller upplosning af
klubben, kan beslut hirom fattas en-
dast vid drsmite och bhir forslag i si-
dant syfte inlimnas till styrelsen senast
fjorton dagar fére detta mdéte, samt
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tillkiinnagitvande hirom ingd i annon-
sen om mitet. Andring af stadgarna
mi fioretagas endast i den hilndelse att
itminstone tvi tredjedelar (*/a) af de
vid mdtet niivrvarande diirom sig firena.
Fir beslut om klubbens upplosning er-
fordras att minst tvitredjedelar (*/s)
af klubbens aktiva medlemmar antaga
i detta syfte Framstildt forslag,

Gifven uti Kejserlign Senaten
for Ifinland och Dess Ekonomie
Departement, i Ielsingfors, den
22 Januavi 1892,

Kejserlign Senaten har latit denna
underdiniga ansokning med dertill hi-
rande handlingar Sig foredragas och
finner godt icke allenast tillita bildan-
det af ifragavarande firening utan df-
ven gilla och till efterviittelse faststillla
ofvanintagna for samma forening fire-
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slagna stadgar, och eger dndring uti de
siilunda faststilda stadgarna icke giltig-
het med mindre den varder siirskildt
stadfiistad. Det alle, som vederbir, till
underdinig efterviittelse linder.

I Hans Kejserliga Majestiits
Héga Namn,
Dess Senat for Finland:
C. TUDEER. GEORG ALITIIAN,
H. MOLANDER. A. F. ARPPE.
K. F.IGNATIUS. WALD. ENEBERG.

K. Granlund.

A
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Rid- och ordningsregler:
Rid aldrig ut utan ringklocka och
klubbmiirke som bir hiiras synligt
péd viinstra sidan af rocken.

Vik af till higer vid mdite.
Passera toremil, rorande sig i sam-
ma riktning som velocipeden pi
viinster sida, ledd hiist pa forarens
gida,

Signalera stiidse och i god tid: fore
upphinnandet af viigfarande och
fotgiingare,

vid passerandet af hérn,

i viindningar,

vid afsittning.

Sakta fart:

vid vigdfvergingar,

i horn,

i morker,

pid mera trafikerade platser.
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6) Gif noga akt di hiist motes eller
passeras ‘och sitt af om den visar
tecken till oro.

7) Rid stiidse pi tillriickligt afstind
frin foregiaende ryttare.

8} Begagna Ivkta vid ridt i morker.

9) Di ridchef vid samridning ir frin-
varande, utses alltid i hans stéille en
van ryttare till ledare.

10) Viig éppnas genom sammanslutning
it hoger. Enkel linie bildas frdn
dubbel  silunda, att hégermiinnen
rida npp framfér sina sidokamrater.

11) Da ndgon person vid samridning
bakifrin passeras, gifver ledaren
tillkiinna att flera f6lja efter.

12) Iakttag nogorant polisférordningar.



Signaler:
Ridcheferna anviinda vid samridter
foljande signaler:
Gif akt eller samling: en ling hvissling.
Denna hvissling foregir som lystrings-
signal hvarje af de filjande signalerna:
Sitt upp: en kort hvissling,
Sitt af: tva korta hvisslingar.
Sakta farten: en ling hvigsling.
Oka farten: tre korta hyisslingar.
Bilda enkel linie: en kort och en ling
hvissling.
Bilda dubbel linie: en ling och en kort
hyissling.

b e —



